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• Please keep this instruction sheet for future 
reference, as it contains important information.

• Adult assembly is required. No tools required 
for assembly.

• Guardar estas instrucciones para futura 
referencia, ya que contienen información de 
importancia acerca de este producto.

• Requiere montaje por un adulto. No es 
necesario usar herramientas para el montaje.

• Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer 
en cas de besoin car il contient des 
informations importantes.

• Doit être assemblé par un adulte. Aucun 
outil nécessaire.

• Guarde estas instruções para futuras referências, 
pois contêm informações importantes.

• A montagem deve ser feita por um adulto. Não 
são necessárias ferramentas para a montagem.
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   WARNING       ADVERTENCIA
   AVERTISSEMENT       ATENÇÃO

To prevent entanglement injury, never place gym in a crib or 
playpen. Never add strings, ties or other products to the gym.

Para evitar lesiones de estrangulación, no poner el gimnasio 
en una cuna o corralito. No añadir cordones, ataduras u otros 
artículos al producto.

Pour éviter tout risque d’étranglement, ne jamais placer le produit 
dans un berceau ou un parc. Ne jamais ajouter des fi celles, des 
attaches ou tout autre objet au produit.

Para evitar emaranhamento, nunca coloque o ginásio em um 
berço ou cercadinho. Nunca coloque cordas, laços ou outros 
produtos no ginásio.

Consumer Information    Información al consumidor
Renseignements pour les consommateurs

Informações ao consumidor

• Machine wash the play quilt and monkey toy 
in cold water on the gentle cycle. Do not use 
bleach. Tumble dry on low heat.

• Surface wash the tubes, toys and bases with 
a mild cleaning solution and damp cloth. Do not 
use bleach. Rinse clean to remove residue.

• Lavar la alfombrilla y monito de juguete 
a máquina con agua fría en ciclo para ropa 
delicada. No usar blanqueador. Meterlos 
a la secadora a temperatura baja.

• Limpiar los tubos, juguetes y bases con un 
paño húmedo y una solución limpiadora neutra. 
No usar blanqueador. Enjuagar con agua para 
eliminar el residuo.

• Laver le tapis et le singe en machine à l’eau 
froide et au cycle délicat. Ne pas utiliser 
de javellisant. Sécher en machine à basse 
température.

• Essuyer la surface des tubes, des jouets et des 
bases avec une solution nettoyante douce et un 
chiffon humide. Ne pas utiliser de javellisant. 
Rincer avec de l’eau pour enlever tout résidu.

• Você pode lavar o acolchoado e a almofada 
de zebra na máquina, em água fria, no ciclo 
delicado. Não utilize produtos alvejantes. Seque 
na secadora no aquecimento mínimo.

• Limpe as superfícies dos tubos, brinquedos, 
bases e suportes com um produto suave e um 
pano úmido. Não utilize produtos alvejantes. 
Enxágue para remover quaisquer resíduos.
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Parts    Piezas    Pièces    Peças

2 Tubes

2 tubos

2 tubes

2 tubos

2 Bases

2 bases

2 bases

2 bases

2 Hanging Toys

2 juguetes colgantes

2 jouets attachables

2 brinquedos de pendurar

2 Link Toys

2 juguetes con aro

2 jouets avec anneaux

2 brinquedos

Quilt

Alfombrilla

Tapis

Tapete
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Play Gym & Tummy Time Play
Gimnasio de juego y juego boca abajo

Jeu sur le dos et jeu sur le ventre    2 Modos de Brincar

Tubes

Tubos

Tubes

Tubos

Quilt

Alfombrilla

Tapis

Tapete

Bases

Bases

Bases

Bases
1

2

• Place the quilt, print side up, on a flat surface.
• Fit the “T” end of each strap on the quilt through 

the slots in the bases. Pull up on the quilt to be 
sure it is secure.

• Poner la alfombrilla, lado impreso hacia arriba, 
sobre una superficie plana.

• Introducir el extremo en T de cada cinta de la 
alfombrilla en las ranuras de las bases. Jalar 
hacia arriba la alfombrilla para cerciorarse que 
está segura.

• Placer le tapis, côté imprimé vers le haut, sur 
une surface plane.

• Insérer l’extrémité en «T» de chaque lanière du 
tapis dans les fentes des bases. Tirer sur le tapis 
pour s’assurer qu’il est bien fixé.

• Coloque o acolchoado com o lado estampado 
para cima sobre uma superfície plana.

• Encaixe a extremidade em formato de “T’’ de 
cada tira através das aberturas nas bases. Puxe 
o tapete para cima para se certificar de que 
está firme.

• Fit the straps into the slots in the base sockets.
• Turn the base over and fasten the straps.
• Repeat this procedure to attach the remaining 

tube to the bases.

• Insertar las cintas en las ranuras en las 
conexiones de la base.

• Voltear la base y abrochar las cintas.
• Repetir este procedimiento para ajustar el tubo 

restante en las bases.

Straps

Cintas

Lanières

Tiras
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• Insérer les lanières dans les fentes situées dans 
les cavités des bases.

• Retourner le base et attacher les lanières.
• Répéter l’opération pour fixer l’autre tube aux 

autres bases.

• Encaixe as tiras nas aberturas da base.
• Vire a base e aperte as tiras.
• Repita este procedimento para encaixar o tubo 

restante na base.

3
4

• Hang the link toys from the loops on the arches.
• Fasten the hanging toys to the straps on 

the arches.

• Colgar los juguetes en los aros de los arcos.
• Ajustar los juguetes en las cintas de los arcos.

• Suspendre les jouets avec anneaux aux boucles 
des arches.

• Fixer les jouets attachables aux lanières 
des arches.

• Pendure os brinquedos nas argolas dos arcos.
• Prenda os brinquedos nas fitas dos arcos.

• Remove the toys from the loops and arches for 
tummy time play.

• Place the toys on the quilt for baby.

• Para jugar boca abajo, quitar los juguetes de los 
aros y los arcos.

• Poner los juguetes sobre la alfombrilla para que 
el bebé se entretenga.

• Retirer les jouets des boucles et des arches 
pour que bébé joue sur le ventre.

• Placer les jouets sur le tapis pour qu’il 
puisse s’amuser.

• Remova os brinquedos das argolas e dos arcos 
para brincar de bruços.

• Coloque os brinquedos no tapete para 
o bebê brincar.
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Crawl-Through Fun    Diversión gateando por los arcos
Jeu à quatre pattes    Brincando de engatinhar

Base

Base

Base

Base

Sleeve

Funda

Ourlet

Aba

Tube

Tubo

Tube

Tubo

1

Jeu à quatre pattes s    Brin

2

• Slide each tube through the sleeve in each side 
of the quilt.

• Introducir cada tubo en las fundas de cada lado 
de la alfombrilla.

• Glisser chaque tube dans l’ourlet de chaque côté 
du tapis.

• Passe cada tubo pela abertura de cada lado 
do tapete.

• Position the bases so the slots are facing inward.
• Fit the straps into the slots in the base socket.
• Turn the base over and fasten the straps.
• Repeat this procedure to attach the remaining 

tube to the bases.

• Colocar las bases de modo que las ranuras 
apunten hacia adentro.

• Insertar las cintas en las ranuras de la conexión 
de la base.

• Voltear la base y abrochar las cintas.
• Repetir este procedimiento para ajustar el tubo 

restante en las bases.
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• Positionner les bases en orientant les fentes 
vers l’intérieur.

• Insérer les lanières dans les fentes situées dans 
les cavités des bases.

• Retourner le base et attacher les lanières.
• Répéter l’opération pour fixer l’autre tube 

à l’autre base.

• Posicione as bases com as aberturas voltadas 
para dentro.

• Encaixe as tiras na aberturas da base.
• Vire a base e aperte as tiras.
• Repita este procedimento para encaixar o tubo 

restante na base.

3

4

• Fit the plastic tabs on each end of the quilt into 
the slots in the supports.

• Ajustar las lengüetas de plástico de cada 
extremo de la alfombrilla en las ranuras de 
los soportes.

• Insérer les languettes en plastique situées 
à chaque extrémité du tapis dans les fentes 
des bases.

• Encaixe as abas de plástico encontradas 
nas extremidades do tapete nas aberturas 
dos suportes.

• Hang the link toys from the loops on the arches.
• Fasten the hanging toys to the straps on 

the arches.

• Colgar los juguetes en los aros de los arcos.
• Ajustar los juguetes en las cintas de los arcos.

• Suspendre les jouets avec anneaux aux boucles 
des arches.

• Fixer les jouets attachables aux lanières 
des arches.

• Pendure os brinquedos nas argolas dos arcos.
• Prenda os brinquedos nas fitas dos arcos.
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